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PE*CLARISSE 50k
* Je verrai quel fera le fucces. Dans lin-
ternlln,, je me difpofe a partir pour Lon<,
dres, a moins que vous ne {oyez d’un avig
contraire.

CrLarR1SSE HaARLOVE,

LETTRE: CXXL

M.Loverace ¢ M. BELrorp.
Swnedi y Dimanche, Lundi.

I commence par le vécit de ce qion vient

“de live dans la derniere Lettve de Mils
Clariffe. Iz raconte enfuite a fon ami, qu a-
yant paffé par le Chiteau de Median, en al-
lant a celui de Hall (car il avoijie qw'il n'a
poe été & Windfor) ily a trowvé des Lettres
de [a Tante & de fu Coufine, que Madame
Greme érote préte alui envoyer par unexprés.
Il seft expliqué avec cette femme fur la con-
verfation quelle avoit eue dans la Chaife, aver
Mils Clarifle ; & la maniere dont il lui a
porié de [it pa[ on &5 de fés vites honorables’
Pa pm:ee a torire & [a Seur Sorlings /a Let-
trequon a leen fibflance dans celles de Mifs'

Clarifle & Mils Howe. 1/ continue dans ces-
termes ! ‘
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Je l'avois laiflée de fi bonne humeur a
mon départ, que jai été furpris de lui trou-
ver lair fi grave & mon retour, & de recon- |
noitre a la rougeur de fes beaux yeux qu'elle !
avoit pleuré.  Mais lorfque jai fi qu’il lui |
€toit venu des Lettres de Mifs Howe, jai |
compris facilement que ce petit Diable I'a- i
voit irritée contre moi. Jai fenti naitre |
une vive curiofité de découvrir le {ujét de
leur commerce. Mais celt une entreprife
quil n'eflt pas encore a propos de tenter.
Une invafion fur un point fi facré¢ me ruine-
roit fans reflource. Cependant je ne puis
penfer, fans un véritable dépit, qulelle em-
ploie les jours entiers & jetter par €cfit tout
ce qui fe pafle entr’elle & moi ; tandis que
je fuis fous le méme toit, & dans une réfer-
ve qui me dérobe le fond d’une correfpon-
dance, nuifible peut-étre a tous mes defleins. |

Crois-tu, Belford, qu’il y eut un fi grand
mal 2 cafler la téte au Meflager, lorfqu'il eft
chargé des Lettres de ma Belle ou quil lui
apporte celles de Mifs Hoe 2 Entrepren-
dre de le corrompre & n’y pas réuflir, ce
{eroit me perdrc entierement. Cet homme |
paroit fait 3 la pauvreté, & fitranquilledans, |
fon ¢tat, quiavec ce quil lui faut pour man- |
ger & pour boire il n’afpire point a vivre de: .
main plus largement quaujoud’hui.  Quel

moyen
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moyen de corrompre un miférable,, qui eft
fans défirs & fans ambition ? Cependant le
Coquin ne vit qua demi, & cette moitié
de vie n’eft pour lui quun fardeau. Sije le
tuois, ferois-je refponfable d’une vie entie-
re? Un Miniftre d’Etat.ne le marchanderoit
pas tant. Mais laiffons-le vivre. Thu fais,
cher ami, que la plus grande partie de ma
méchanceté eft une vapeur, qui fert 3 mon-
trer mon talent pour l'invention, & qu'il
dépendroit de moi détre méchant fijele
voulois.

1L vappelle ici diverfes expreffions de Mils
Clarifle qui ont vivement picqué [on orgueils
avec menace de §en reffouvenir dans locca-
fion.  1i S applaudit de fés propofitions, quw'il
reconmoit pour autant de yufes, furtous celle
demprunter une [ervante de Mils Howe,
Jufqwa Payrivée ¢ Hannah. 1L continse :

Tuvois, Belford, combien ma charman-
te eft éloignée de croire que Mifs Howe
méme n'eft quune marionette, que je fais
danfer fur mes fils-d’archal, par des reflorts

“ de la {econde ou de la troifiéme main.

Tromper deux femmes de cette efpéee, qui
fimaginent tout favoir; faire fervir Porgueil
& la malignité des Peres & des Meres 2 leur
donner le mouvement qu'il me plait ; & les
jotier,” en un mot, tandis quelles croient me

: . Foa morti-
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mortifier beaucoup 3 quelle’charmante van-
geance ! Et que dis-tu’ de ma Divine, qui,
lorlque je parois dofiter fi fon Frere na pas

de ipart au reflentiment de Madame Huave,

me repond quielle craint qu'il n'en ait beau-
coup.3 parce qu'autrement fon Oncle n'au-
roit pas enflanmé Madame Howe contr'el-
le: Lachere petite ! Quelle innocence.

Ne vas pas non plus julqua m’attribuer
la malignité de fa famille. Elle eft concen-
trée dans le coeur detous les Harloves. Je
n'emploie que leurs matériaux.  Si je les
abandonnois a leur propre conduite, peut-
¢tre leur vangeance sexerceroit-elle par le
fen, par le poignard, ou par le miniftere de
lajuftice.  Mais je guide a propos les efféts
de leur ‘haine ; & ‘je ne fais un peu de mal,
que pour en prévenir beaucoup plus.

11 falloit amener la Déefle Clariffe & faire
clle-méme la propofition de Londres. Rien
ne:m'y-a para plus propre, que de renou-
veller celle de Windfor. * ‘Quand tu voudras
quiune -femme fafle une chofe, ne manque
point.de lui en propofer une -autre. Voila
fes femmes. Les voila, fur ma damnation.

-Qlen arrivest-il ? Elles mous, mettent dans la
aécellité de joiter'le double avec elles ; (&
dorfqu'elles s'en trouvgnt les dupes . clles fe
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plaignent dun honéte homme qui s'eft trop
bien fervi de leurs propres armes.

Jai eu peinea me contenir. Je me fen-
tois le ceeur enflé de joie.  Allons, allons,
inodérons-nous, me fuis-jé dit i moi-meme.
Une envie de touffer m’a aidé fort a propos.
Enfuite recommengant a tourter les yeux
vers elle. de Pair le plus indifférent, jaiat-
tendu quelle etit fini fon difcours : & Jotl-
quelle a ceflé de parler, au-lien de Pentrete-
mic de Londres, je lui ai propofé de faire
venir {a Madame Norzoi. ;

Comme je {uis bien fir quelle craindroit
de m'aveir obligation 5 (i elle avoit accepté
mes offres, jauois pii lui propofer de faire

tant de bien a cette femme & afon fils, que

cette fenle raifon Iauroit fait changer defen-
timent: non, comime tu te l‘im_agines bien;
que je veuille eviter la dépenfe 5 mais il ne
faut penfer a rien moins qua lui accorder la
compagnie de [a Norton. Jaimerqis autant
yoir auprés d'elle {a Mere ou fa Tante Her-
wey. Hannah, fi fa fituation Iui ent permis
de venir, m’auroit moins cmbarraffé. Pour-
quoi entretiens-je, @ la campagne, trois.cos
quins de Valets oififs, fi ce welt pour faire
TPamour, & fe marier meme, quand je le
juge a propos? v :
_ gl Ma
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Ma foi, je fuis fort fatisfait de mes arran.
gemens,  Chaque heure ne peut qu’aug-
menter a préfent mes progres, dans les af-
fections de cette fidre beauté. Jai porté
Pimpolitefle au point précifément néceflaire
pour me rendre redoutable, & pourlui faire
connoitre que je ne fuis point un amant lan-
goureux. Lesmoindres civilités doubleront
‘défornais mon crédit.  Le prémier pas que
Jai a faire eft dobtenir Paven d'une flamme
fecréte, ou du-moins dunc préference quon
maccorde fur tous les autres hommes ; apres
quoi 'heureux moment ne fera pas ¢loigné.
Une préférence reconnué fancifie les Liber
tes.  Une libert¢ en produit une autre. Si
ma Déefle me traite (f ingrat, d’homme peu
genereux, je la traiterai de cruelle, Ceft
un nom qui plaitaux femmes.  Combien da
fois, pour flatter leur orgueil, leur ai-je re-
proche de la cruauté, au moment que j'ob-
tenois tout d’elles?

Lorfque jai propof€ ton appartement,
pour confirmer que je n’en connoiffois au.
cun qui lui convint, mon unique viie étoit
de lui donner quelque fujét dalarme. “Ma-
dame Ofgood cft une femme trop vertueufe,
& qui feroit bientdt fon amie plus que la
micnne.  Mais je voulois lui faire prendre
une haute idée de fa propre pénétration.

Mon

|
i
|
|
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Mon plaifir, lorfque je creufe une fofle, eft
dy voir tomber ma proie d’un pied fir &
Jes veux ouverts. - Un homme qui régarde
denhaut, eft en droit de dire alors; Hoho,
charmante ! par quel hazard étes vous-la?

* * *

Lundi vy d4vril,

L m'arrive, a linflant, de nouveaux avis
de mon honéte Jofiph. Tu fais Pavanture
de la pauvre Mifs Berterton de Nottingham.
Fames Harlove travaille a rallumer contre
moi le reflentiment de cétte famille. Tous
les Harloves du monde n'ont rien épargné,
depuis_quelque-temns, pour approfondir la
vérité de cette hiftoire : mais les infenfes
{ont enfin réfolus d’en tirer parti. Ma tete
soccupe a faire de Fames un efprit rufe &
un joli garcon, dans la viie de faire tourner
plus glorieufement toutes {es rufes a mon
avantage ; -car je fuppofe que ma Belle tend
a m’éloigner delle, aufli-tat que nous ferons
2 Londres. Je te communiquerai, lorfqu'il
en fera tems, la Lettre de 7ofeph & celle
que je vais lui éerire. Etre informé a pro-
pos du mal quwon médite, ceft affez , avec
ton ami, pour le faire avorter, & retomber
fur la téte de fon Auteur.

Ts Fofeph
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